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正 誤 表

塩谷 鎮 ~ Sprachprobeの諸問題』

〔貰) (行〕 〔誤〕 〔正〕

49 3 文 書 文法書

49 25 var va r 

49 2 5 d a t 1 a t 

53 4 Staupitz Staupitz， 

54 2 8 (Emser⑤) fene ferne 

55 1 0 ..いるこれらの例は， ..いる。乙れらの例は，

58 6 言語さらに 言語はさらに

5 9 2 michauswerfen mich auswerfen 

68 1 5 eingesicht ド印ing創刷出
6 9 20 号| 席。

古松貞一 『ドイツ語塾覚書lIj

〔頁) (行〕 〔誤〕 〔正〕

80 9 単行本と全集の聞には 単行本と全集との聞には

80 1 0 単行本全集本 単行本，全集本

83 5 有様である， 有様である。

84 1 9 Aufi. Aufl. 

85 28 ま登機にとって 言霊嬢にとって

9 1 9 V ollstandiges Vollst語ndiges

9 1 1 3 i mit vollen Beweiskraft mit voller Beweiskraft 
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